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K BOITPOCY Ob YIIOTPEBJIEHUU UHTEP®UKCOB
B HEMEIIKUX HECOBCTBEHHbIX KOMIIO3UTAX:
METOJOJOI'MYECKHNU ACIIEKT

Yyeauickuii 2ocyoapcmeennblil nedazocuyeckutl ynusepcumem um. M. A. Axoenesa,
2. Yebokcapwt, Poccus

AHHoOTanuA. B craThe npeyiaraeTcsi CUCTeMaTH3aIMs TIPaBUIT YIIOTPEeOsIeHNST MHTEP(GUKCOB B HEMEIT-
KOM CJIOBOCJIOXKEHHUH, TPEICTABIISIONIMNX COOON OHY M3 CJIOKHBIX TEM B MPEMOAaBaHUU HEMEIIKOTO SI3bI-
Ka KaK MEpBOr0 M BTOPOTO MHOCTPAHHOIO SI3bIKOB. B mepBoii dacTu paboThl MOAPOOHO OMUCHIBAETCS
MPOUCXOMK/ICHHE COCAMHHUTEIBHBIX JIEMEHTOB — MHTEP(PUKCOB, CBA3BIBAIOIINX OCHOBBI ATPUOYTUBHBIM
OTHOIIICHHUEM, TMMOJYEPKUBACTCS TPAKTUYECKH IIOJIHAS JIECEMAHTH3AIUSI MHTEPPUKCOB, aHATH3UPYIOTCS
OCHOBHbIE (PYHKIIUU UHTEPPHUKCOB. BO BTOPOI 4acTu UCCIIeJOBAHUS PACCMATPUBAETCS KAXIbIN U3 BhIJE-
JSIEMBIX B HEMEIIKOM CIIOBOCIIOXEHHH COCTMHUTEIbHBIX 3JeMeHTOB. C OHOM CTOPOHBI, POBOJUTCS OT-
rpaHu4eHre UHTEP(HUKCOB OT OMOHUMOB, HAIIPUMED, MaACKHBIX (rekcuil u cyhHUKCOB MHOKECTBEHHO-
ro uncia. C Ipyroil CTOPOHBI, aHATU3UPYIOTCS MApaIUrMaTHICCKUI U HEeMapaIurMaTHYECKUIl CIIOCOOBI
yHoTpebieHUsE HHTEP(HUKCOB, YTO OCOOCHHO CBOMCTBEHHO TAKUM COCAMHUTEIIBHBIM JJIEMEHTaM, KakK -S-,
-er-, -en-. 31ech kKe CHCTEMATU3MPYIOTCS JOMOJIHUTENIbHBIC (DYHKIMH UHTEPHUKCOB, 00ECICUNBAIOIINE
MOP(OJIOTHYESCKH U (POHOJIOTMUSCKH KOPPEKTHOE YICHEHHE KOMIIO3UT Ha CJIOTH, HEOOXOMMYIO B HEMEIIKOM
SI3BIKE JIBYCJIOKHOCTH KOMIIO3UTHBIX KOMITOHEHTOB, COXPAHEHHE TPATUIIMOHHON PUTMHKO-YIAPHOMW IPYIIIIbI
«yIapHbBIA cI0T — 0e3yIapHbIH CII0TY», MAPKUPOBAHKE YACTEPEUHON MPUHAIEKHOCTH OTIACTBHBIX KOMIIO-
3UTHBIX KOMIIOHCHTOB, IPEMSTCTBUE PEIYKIIMH KOMIIOHEHTOB CIIOXKHOTO cjoBa. B pabore Takke MpUBO-
JUTCS TPAHC(HOPMAIIMOHHBIA CITOCO0 B KA4eCTBE MAPKUPYIOMIETO JUIS MOITBEPKACHUS HEOOXOIUMOCTH
yHoTpeOieHHsT HHTEP(HUKCOB, pa3OHparOTCs CIyYaW OTPAHHYCHUS YIIOTPEOJICHHUS HMHTEP(PHUKCOB WIH HX
HETIOCIIE0BATEIFHOTO HCITOIB30BAHNS.

KuaroueBble ci10Ba: c106000pazosanue 6 HeMeYKoM 3blKe, HeCOOCMBEHHO CONCHbLE KOMNO3UNIbL,
unmepuxc, 6v100p unmeppurca, coeOUHUMENbHbIU dIeMEHN.
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Beenenne. CiioBooOpa30BaHUIO OTBOAUTCS BAYKHOE MECTO B OOYUEHUHM HEMEIIKOMY SI3bI-
Ky KaK IepBOMY U BTOPOMY WHOCTPAHHOMY SI3bIKY IO Py NPUYMH. Y CBOGHHE CI0BOOOpa30Ba-
TeJIbHBIX a(UKCOB, CII0BOOOPAa30BaTEIbHBIX MOJEIEH, 3HaHHE OCOOCHHOCTEH CI0BOOOpa3oBa-
TEJILHOW CUCTEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKa HE TOJILKO PACIIUPSIET Te3aypycC ydalluxcsi, BHOCHUT CyIIe-
CTBEHHBIN BKJIaJ B Pa3BUTHE MHEMOTEXHHYECKHX CIIOCOOHOCTEH, HO TaKkKe CIIOCOOCTBYET J0-
CTIKCHHI0O KOMMYHHUKATUBHBIX 1iesieid. [Ipu momomu c1oBooOpa3oBaHusl B S3bIKE MOTYT OTpa-
JKAThCsl N3MEHEHUS], IPOUCXOJISIINE B COIIMyME, YTO CBHJIETEILCTBYET O CBSI3U CIIOBOOOPa3oBa-
HUS C KYJIbTYPOJIOTMYECKUM M CTPAHOBEAUECKUM acnekTamu 2, c. 175-176].

Teopernueckoii 6a30i Ucciea0BaHMs MOCTYXUIN Tpyasl oTedecTBeHHbIX (M. [. Crena-
Homa [4], . U. Yepnsimena [5], A. M. Uckoz, A. @. Jlenkosa [11], C. A. Bomuna [1], [2],
K. A. JleekoBckas [12]) u 3apyOexubix cnenmanuctoB (O. Behagel [7], P. Eisenberg [9],
W. Fleischer, 1. Barz [10], T. Schippan [13] u np.). Onupasice Ha pabOTbl 3TUX T€PMaHUCTOB,
aBTOP CTAaThbU MPEINPUHUMACT MOIBITKY CUCTEMHOI'O aHaJIM3a BHIOOpA TOTO WJIM MHOTO HMHTEp-
¢ukca mpu 00pa30BaHUU HEMEIIKMX KOMIIO3HT.

AKTYaJILHOCTD HccieayeMoii mpodJieMbl. B oTeuecTBeHHBIX 1 3apyO0eKHBIX METOIUYC-
CKUX pa3padoTKax MpeAararoTcsi MHOTOYHUCIICHHBIC 3aJaHdsl W YNPaXHEHUS, IMO3BOJISIOLINE
MO3HAKOMHUTBCS CO CIIOBOOOPA30BATEILHBIMU MOJICIISIMU Ha CAMOM PaHHEM JTalle NpaKTHYe-
CKOTO OBJIQJICHHS SI3BIKOM — B BBOJIHOM Kypce OOyYeHHsI HeMenKoMy S3bIKy (cp. [1, ¢. 61-70],
[15, c. 93-101])).

MeTtoauyeckne peKOMEHJAINK, Kacaroliuecss OOBSICHEHHS OCHOBHBIX CIIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIX TIOHSTHI HEMEIKOTO S3bIKa, KaK MPaBUIIO, JIOCTATOYHO CHCTEMATU3UPOBAHBI 1 HE BbI-
3BIBAIOT Yy 00y4aeMbIX TPYAHOCTEH ¢ MX ycBoeHHeM. OIHAKO W3 ONbITA MPENoAaBaHKsl HEMEIKO-
IO s3bIKa KaK MEpBOr0 M BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MBI MOJKEM YTBEPXKAaTh, YTO podiIemMa
BbIOOpa TOTO WJIM WHOTO MHTepdHKca Win coequHuTeNbHOTO AmeMenTta (Bindeelement, Fuge,
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Fugeelement, Fugenelement, Bindelaut, Gleitlaut) mpu o6pazoBaniz HEMEITKUX HECOOCTBEHHBIX
(HEUCTHHHBIX, HETIOMTHOCIOXKHBIX) KoMIo3uT (uneigentliche, unechte Zusammensetzungen) va-
CTO SIBIISIETCS HEPA3pEUINMOi ISl 00ydaeMbIX, TeM 0o0Jiee 9TO 3TOMY BOIIPOCY OOBIYHO HE Ye-
JISIeTCSI IPUCTATBHOE BHUMAHKE B YUEOHBIX TOCOOUSIX, MMEIOIINX IPUKIAIHOMN, HO HE TEOpEeTH-
Jyeckuii xapakrep. HeoOxomumocTs cucremMati3anuy, 0T00pa UMEIOINXCS IPAaBUIT K COCTABICHHE
CBOJHBIX MPAKTHUECKUX PEKOMEHIAIMK JIsi OObSICHEHUSI MPUMEHEHHU MHTEP()UKCOB B HEMEII-
KOM CIIOBOCJIOXEHHH 00YCIIOBINBAET aKTYaTbHOCTh HCCIIETYyEeMOM MPOOIEMBI.

Martepuaja u MeTOABI Hccae0BaHusA. MaTeprualoM JaHHOTO UCCIIEOBaHUSA, COCTABIISA-
IOLIUM 3MITHPUYECKYIO OCHOBY JJISl aHAJIM3a, OCIYKHJIN MHOTOYHCIIEHHBIE TIPUMEPHI U3 TEOpe-
TUYECKUX MCTOYHUKOB, WILTIOCTPUPYIOIHE OCHOBHBIE TEHACHIINN YIOTPEOICHUS HHTEP(PUKCOB
B HEMEIIKOM CJI0BOOOpa3oBaHuu. B paboTre OBLI HCIIONB30BaH TEOPETHICCKUIT METO MCCIICIO-
BaHUS — aHAJIN3 TEOPETUUECKUX UCTOYHHKOB.

Pe3ysbTaThl HCc/IeToOBaHUS U UX 00cyskaenne. HecoOCTBEHHO CIIOKHBIE CITOBA SIBISIFOTCS
JIOCTaTOYHO TO3HUM CIIOBOOOpa3oBarenbHbIM siBneHneM — O. bexarenp matupyer ux BO3HHK-
HOBEHHE HOBOBEpXHEHEMEIKUM mepuogom [7, c. 200]. Ha panHeM 3Tarme pa3BUTHS 3TOTO BUIA
c0BO0Opa30BaHMs peyb [JIa B OCHOBHOM O HECOOCTBEHHBIX KOMIIO3UTAX C aTPUOYTHBHBIM WIIN
TeHUTHUBHBIM OTHOIIIEHHEM DJIEMEHTOB, KOT/Ia IIEPBBIN KOMIIOHEHT orpeenseT Bropoi [11, c. 43].
OnHaKo B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE, KaK YKa3bIBAeTCS MHOTHMH JIMHTBUCTaMH, COCINHU-
TEJbHBIE AJIEMEHTHl (PaKTHUECKH HE BBHIMONHAIOT CBOCH MpeXHEeW CeMaHTHYeCKON (QyHKIUH
MoKasartens aTpuOyTUBHBIX OTHomeHNH, HanpuMep: Hirtenknabe, Lieblingsbuch, Pilgersmann,
Wandersmann, Freundeskreis [4, c. 113], [7, c. 204], [13, c. 118], [12, c. 128].

CrnoBoobOpa3oBaTenbHbIE OCHOBBI B HECOOCTBEHHO CIIOKHBIX CI0Bax (IOCIEAHNUE, 1O JIaH-
HBIM TpaMMaTuku JlyneH, cocTaBisioT okoio 30 % Bcex KOMITO3UT) HE MPUMBIKAIOT HETIOCPE-
CTBEHHO JIPYT K JIPYTY, & COEAUHSIOTCS C TIOMOIIBIO CIEAYIONINX COSTUHUTENHHBIX JIIEMEHTOB:
-n-, -s-, -ns-, -e-, -er-, -en-,-€s-, -ens-. BeIOOp TOro WM UHOro UHTEp(PUKCa ONpeaensieTcs MHO-
UM (pakTopamu: YacTepedHOl NMPUHAJJICKHOCTHIO TIEPBOr0 KOMIIOHEHTa KOMIIO3HT, €0 MOP-
(hOJIOTHYECKIMH CBOMCTBaMH, 3BYKOBOH, CIIOTOBOW HIIM CIIOBOOOPA30BATENLHOM OCOOCHHOCTSI-
MU. BelmenepedncieHHble COeIMHUTENFHBIE DIIEMEHTHl IPUMBIKAIOT Yallle BCEro K cyOcTaH-
TUBHBIM, PEXKE K INIAaroJbHBIM 0CHOBaM (OOBIYHO 3TO UHTEPHUKC -€-), HUKOT/Ia K OCHOBaM IpH-
JaraTeNbHBIX WK HEM3MEHIeMbIX YacTtel peun, HanpuMep, Aufwind, Fremdsprache [8, c. 712].

ITo cBOEMY MTPOMCXOXKICHUIO, KaK TOJIATaeT PSJl TePMAHUCTOB, COSTMHUTEIEHBIE DIIEMEH-
THI TIPEACTABIISIIOT COOO0M TO, YTO OYKBaJbHO «BBIXOAMT 32 MPEJebDy KOMIIOHEHTOB CIIOKHOTO
cioga (cp. [9, c. 236]). DopMalibHO OHM COBINAAAIOT ¢ IPAMMATUYECKUMK MOp(heMaMu, a UMEHHO
C OKOHYaHUSMH B POAMTEIHHOM MaJieke (aTpHOYTHBHBIC WITH T€HETUYECKHE OTHOIICHHS), CY(hhUK-
CaMH MHOYKECTBEHHOT'O YHCJIA WM PYIUMEHTAMH OCHOBOOOOPA3YIOLIHUX 3JIEMEHTOB, HAIIPHMED, CO-
SJIMHUTENIBHBIM KOMITOHEHT -e- [3, ¢. 242], [5, c¢. 96], [10, c. 136], [12, ¢. 128-129], [14, c. 101].
M. [I. CrenmanoBa 0OBSICHSIET HECKOJIBKO MHAYE TMPOUCXOXKIIEHHE OJHOTO M3 CAMBIX PacIpoCcTpa-
HEHHBIX COEIMHUTEIBHBIX AIIEMEHTOB -S- TIOCJIE TIEPBOTO0 KOMIIOHEHTA CIIOKHOTO CIIOBA, KOTOPBIH
OTHOCHTCSI K KECHCKOMY pPOJy: TEPMAHUCT BUIUT 37IECh BIUSHUE HIDKHEHEMEIKHX JIUAJICKTOB,
B KOTOPBIX BCTPEYaeTCsi UIMEHHO Takas (opMa CyLIECTBHTENBHBIX, Hampumep, Mutters Schoss
[4, c. 114]. O. bexarenb cunTaeT, 0JHAKO, 3TO MPEOI0KEHUE 0€30CHOBATENBHBIM [7, c. 200].

ITo MHEHUIO MHOTHX T€pMaHUCTOB, COEAMHUTENBLHBIE JIEMEHTHI HE SIBISIOTCS Mopdema-
MU B COOCTBEHHOM CMBICIIE 3TOT'O CIIOBA, OHH BBICTYIAIOT CKOpee Kak (aKyIbTaTHBHBIA (pYHK-
IUOHAJIBHBIN 3HAK CBSA3U JBYX KOMIIOHEHTOB APYT ¢ ApyroM. CoeqMHUTENbHBIE 3JIEMEHTHI pac-
CMaTPHUBAIOTCS KAK CBOETO POJIa «IIYCThle MOP(hEMBI», CTPYKTYPHBIE JJIEMEHTHI 0€3 COlepKaHUs
(cp. Taxke Touky 3peHust B. U. TepkysoBa o cratyce MHTEP(QHUKCOB B KOMIIO3UTAX U YACTHYHO
COKpAIIEHHBIX CJIOBax pycckoro s3bika [6, c¢. 85]). T. lllunman oTka3bBaeT COSMUHUTEIHLHBIM
3JIEMEHTaM B CTaTyce MOP(EMBI, JaxKke «ITyCTONW», XapaKTepu3ys 3TH JIEMEHTHI Kak (poHeMaTH-
YeCKHe eIMHUIIBI, He NMEIOIIe OTHOIICHUS K IU1aHy cogepxkanud [13, c. 84]. CoequHUTEIHHBIE
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JJMIEMEHTHl HE HECYT, TaKUM 00pa3oM, 3a PEJKUM HCKIIOYEHHEM HUKAKOW CEeMaHTHYECKOU
Harpy3ku (cp. Landmann vs. Landesmann; Wassernot vs. Wassersnot; Tagelicht vs. Tageslicht;
Probenaufnahme vs. Probeaufnahme; Schiffsschraube vs. Schifffahrt) [12, ¢. 129], [14, c. 105].
[Mocnenuuii mpuMep MpUMeYaTeieH TeM, YTO 3AeCh MPOTHUBOIOCTABICHUE OCHOBA C COCOUHU-
MenbHbIM KOMNOHEHMOM -S- VS. OCHO8A 0e3 COeOUHUMENbHO20 KOMNOHeHma TIPEICTABICHO B ac-
HEKTE «IEePBBIIl KOMIIOHEHT KaK 4acTh 00BEKTa, B 00ee Y3KOM CMBICIIE» VS. «IEPBBIH KOMIIO-
HEHT B 0oJiee MIMPOKOM CMBICTIE CIOBa, Kak Ienoey. Hamuuue munu oTcyTcTBue nHTEpdUKCa -5-,
Kak ykaspiBaeT b. 3WK, MOXKET TakKe yTOUHATH CTaTyC IEePBOTO KOMIIOHEHTA — KaK yCHUIINBAIO-
IIer0 3HAa4YeHHE BTOPOTO0 KOMIIOHEHTa KoMIto3uTa mnomynpedukca (Mordshunger — pasr. 3Bep-
CKHUH T0JI0A) WM KaK MOJHOLEHHOTO HEACCEMAHTU3UPOBAHHOTO KOMIIOHEHTA CIIOKHOTO CJIOBa
(Mordopfer — xepTBa youiictsa) [14, c. 105].

Kpome BBIICYNOMSIHYTOH TOCTATOYHO PEIKO AKTyaIH3UpPYIOMIEHCs (QYHKIMH CMBICIIO-
pa3n4eHus] OMOHHMOB, COEAMHUTEIILHbIC KOMIIOHEHTBI MOTYT OOHApY)KUBaTh CIEAYIOIIHE pe-
JieBaHTHbBIE QyHKIMN:

- (GYHKIMS pa3TUyeHUs] YaCTEPEYHOHW NPHHAUISKHOCTH OJHOW U3 CIOBOOOpA30BaTENb-
HBIX OCHOB, HanpuMmep: Landklima (cembckuii, He TOPOJCKON KiIMMaT, ynorpebieHa cybcraH-
THBHas ocHOBa) vs. Landebahn (monoca mis npusemieHus, ynoTpedieHa IarojibHas OCHOBA)
[10, c. 137];

- (byHKUOUS pa3TMYCHUS] €IMHCTBEHHOTO VS. MHOXKECTBEHHOTO YHCIA, B KOTOPOM YIO-
TpeOIIsieTcst IepBbId KOMIIOHEHT KOMIT03HTa, HanpuMep: Minderheitsregierung (paBUTEIBCTBO
MeHpIMHCTBa) Vvs. Minderheitenschutz (3amumrta mensmmHCTB); Geburtstag (IeHb poXKICHHS)
vs. Geburtenkontrolle (koHTpoNE Yrcna poxkaaemocteit) [8, c. 713-714], [10, c. 140];

- GYHKIHS pa3TUaeHus] MeXIy criocobaMiu CII0BOOOpa30BaHUs, HAPUMED, MEXKITY CIIOXK-
HOITPOM3BOJHBIMH CJIOBaMH, WMEIOIIUMH CBOEH OCHOBOW CIIOBOCOYETAaHHE, U MEKAY HecoO-
CTBEHHO CIIOKHBIME cioBamu: Stellungnahme (otcyrcTBre mHTEpdhUKCA -S-) <— OT CIOBOCOYE-
tanus Stellung nehmen; Menschsein «— ot cioBocoueranuss Mensch sein (oTcyTcTBHE HHTEP-
¢uxca -en-) [10, c. 140]. Cneayer 3aMeTHTh, YTO HEKOTOPBIE M3 COCIUHHUTENBHBIX JIEMEHTOB
00HapYKUBAIOT JOTIONHUTENbHEIE criennpuieckue QyHKINN, HAPUMeEp, HHTEPPHUKC -S-.

Paccmorpum nanee mpaBmia ynoTpeOsieHHs KaskJOTO M3 COCIMHUTENBHBIX JIEMEHTOB.
CoeIMHUTEIBHBIH AIIEMEHT -S- U (DJIeKCHs POANTEIBHOTO MajieXka -S, KaKk TOBOPHIIOCH BHIIIE, B CO-
BPEMEHHOM HEMEIIKOM $SI3bIKE HE COBIAJIAIOT MO CBOMM (QYHKIMsM. [ eHUTHBHAS (IIeKCHS TIPEKIe
BCET0 MapKHUPYeT KOCBEHHBIH MaJie CO 3HAYEHUEM IOCECCHBHOCTH M IPOTHBOIIOCTABIISIET CY-
IIECTBUTEJbHBIC CHIBHOTO CKJIOHEHHUS! B TEHUTHBE BCEM OCTAIBHBIM mazgexaMm. CoeTuHUTEIb-
HBIH KOMIIOHEHT -S- He HaXOJUTCS B KaKUX Obl TO HU OBLIO OTHOIIECHHSX MPOTHBOIIOCTABICHUS
(32 peaKuM HCKIIOUEHHEeM), 0OoJee TOTro, ero yrnorpedjieHne B HEKOTOPBIX CIydasX MOXKET
konebathesa: Waldrand = Waldesrand, Ackermann = Ackersmann, Schiffbau = Schiffsbau
[7,c.200], [12, c. 128-129], [4, c. 113]. Kpome TOT0, COETUHUTEIBHBINA SJIEMEHT HE JOMYCKaeT
BapbUPOBaHMs B paMKaxX OJHOTO cjioBa, cp.: des Jahres = des Jahrs (B poauTensHOM Hajexe),
Jahresende ne paBusieTcs Jahrsende* (Hemomyctumbiii Bapuadt) [9, c. 236]. OqHako CBS3b
MEXJy WHTepQHKCaMUd M rpaMmMmarhndeckuMu mopdemamu — duiekcusmu u cypdurcamu —
HE MMOJTHOCTHIO HEWTPaIN30BaHa, YTO ITO3BOJISIET BBECTH JIMHTBUCTAM TaKWe TIOHSTHUS, KaK rapa-
JUrMaTudeckoe wim oprannueckoe (paradigmatisch, organisch) vs. HemapaaurMaTHuecKoe MM
Heoprannyeckoe (unparadigmatisch, unorganisch, antiparadigmatisch) ucnonbp3oBanue coenu-
HUTEJBHBIX 3JIEMEHTOB.

Kak mapagurmatudeckuii HHTEpQUKC -s- yoTpeOIIsieTcs Mocie CIIOB MY>KCKOTO U Cpeli-
HETO poja, OTHOCSIIUXCS K CHJIBHOMY THITY. DTOT HHTEP(UKC NOSABISIETCS TAKXKE TOCIIE TIEPBO-
0 KOMIIOHEHTa KOMIIO3UT, €CIIM OH SIBISICTCSl NMTPOU3BOJHON OCHOBOHM C MCTHHHO HEMEIKHMMHU
cyhdukcamu -tum, -sal, -ling. B cBoeM mapagurMaTHuecKoM 3HAYEHUN COCTUHHUTENLHBIN J1e-
MEHT -S-, KaK M JPyTrue COEIWHHUTENbHBIC BJIEMEHTHI, MApPKUPYET MPHHAMJICKHOCTH IIEPBOTO
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KOMITOHEHTa KOMITO3HTa K ONPE/ICIICHHOMY THUITy CKJIOHEHUS, K CEMaHTHIECKON WJIM IpaMMaTH-
YeCcKoil rpymie, KOTopast, BO3SMOKHO, HUBEJTUPOBAaHA B IIPOLIECCE HCTOPUUECKOTO PA3BUTHS SI3bI-
Ka [9, c. 239], [8, c. 713].

Kak nemapaanrmMatndeckuii ”HTEP(HHUKC -S- 0UCHb YacTO YHOTPEOISIETCS B CIOKHBIX CIIO-
Bax MOCJIE KOMIIOHEHTOB YKEHCKOTO Poja, TeM 0oJiee eClIi OH OTSTOILEH «TSHKENBIMI» UCKOHHO
HEMEIKMMH ¥ 3aMMCTBOBaHHBIME cy(dukcamu: -schaft, -ung, -heit, -keit, -igkeit, -tion, -tét, -ion, -t
[9, c. 2401, [5, c. 97].

Hcnonp3oBanue HHTEPHUKCA -S- B CIOBOCIOKEHUN CIIOCOOCTBYET OJIaro3BY4YHIO KOMIIO-
3UT, OOJIee JIETKOMY MPOM3HOIICHUIO CIOXKHBIX CIIOB, HA YTO YKa3bIBalOT MHOTHUE T€PMaHHUCTHI
[7, c. 202], [13, c. 118], [9, c. 240], [4, c. 116]. YnoTpebieHne 3TOT0 COCTUHUTEILHOTO dJIe-
MEHTa MapKUpPyeT MPHHA/UICKHOCTH IEPBOT0 KOMIIOHEHTAa K YacTH PEUYH «CYIIECTBHTEIHLHOE»
Y MIPOBOJIUT TEM CaMbIM YETKYI0 MOP(OJIOTHYECKYIO TPaHUILy, YTO OCOOEHHO BBIMYKJIO MPOSIB-
JSIeTCS IPU aHAJIN3€e KOMITO3HT, Yl MepBBIil KOMIIOHEHT — CyOCTaHTUBHPOBAHHBIN HH(OUHUTHB!
lebensgrof3 (mmeercs B Bumy He riaron leben, a cymecrsurensHoe das Leben), Wissensdurst
(ne rmaron wissen, a cymecteutensHoe das Wissen), Wiedersehensfreude (ne rmaron wiedersehen,
a cybcrantuBupoBanHbli nHGUHUTUB das Wiedersehen). HTepdukc -s- MOXKET Takxke yIo-
TPeOIATHCSI B MHOTOWICHHBIX COCIMHEHUSX MOCIHE MEePBOr0 KOMIIOHEHTA, KOTOPHIH, B CBOIO
ouepenib, ABISAETCS TaKKe CIOXKHBIM CIOBOM, cp.: Werkzeug, Ho Handwerkszeug, Nachtzeit, Ho
Sommernachtstraum, Hofmauer, so Kirchhofsmauer, Werkmann, no Handwerksmann [8, c. 714],
[10, c. 140], [4, c. 116]. B manHpIX puMepax BBEACHUE COCAMHUTEIFHOTO 3JI€MEHTa TIPU Hapa-
IIMBAaHUU OCHOB 00JerdaeT 0003pUMOCTh WITH WICHHMOCTh KOMIIO3UT, o0ectieanBaeT Mopd o-
JIOTHYECKU ¥ (POHOJIIOTUYECKH KOPPEKTHOE WiICHEHHE Ha clIorH. MIHTepHKC -S- MOKET TaKkxke
MPETSATCTBOBaTh PENYKIMU IMEPBOM OCHOBBI KOMIIO3UTA, €CIIM Ha CTBHIKE OCHOB BCTPEYACTCS
OJIMH M TOT e 3BYK, Harpumep, Geburt-s-tag [8, c. 714].

[Tpu 3aTpynHEeHUsX, CBSI3aHHBIX ¢ ynoTrpebnenuem uHrepdukca -s-, O. bexarens mpen-
JaraeT MPeaIpUHSTH MOMBITKY 00pa30BaHHs CIOBOCOUETAHUSI CO CXOXKMM 3HAYCHHEM (TpaHC-
¢dopmanms B reHUTHB). ECIIM 3TO BO3MOKHO, TO KOMITOHEHTBI CIIOKHOTO CJIOBA OYAyT CBSI3BI-
BaThCS C TIOMOIIBIO COSTMHUTEIBHOTO dIIeMEeHTa -S-. Ecin Takoe cloBocoYeTaHne arpaMMarid-
HO, TO MBI Oy/IeM UMETh JIeTI0 ¢ COOCTBEHHO CIIOXKHBIM ciioBoM: Meeresboden — Boden des Meeres,
TO xe camoe co cioBamu Meeresfliche, Meeresgrund, vo: Meerkuh, Meerkatze, Meerfahrt,
Meerfrau. Tpancdopmariyisi B TEHUTHB TIPECTABIISETCS 3/1e€Ch HEBO3MOXKHOM [7, c. 201].

CoeTMHATENLHBIN 3JIEMEHT -S- 00BIYHO HE YIOTPEOIISIeTCS B CIASAYIOIINX CITydasX:

1) eciv epBbBIi KOMIIOHEHT KOMITO3UTa 3aKAHYMBACTCS HA IIUTISIINE MM CBUCTSIIHE 3BYKH;

2) mocne yaapHoro riacHoro: Schneeball, Kniegelenk;

3) nocne nudronros: Maifest [7, ¢. 201], [4, c. 116];

4) ecnu peub HAET 00 UMEHAX BEIISCTBEHHBIX, MEKIY KOMIOHEHTAMH KOTOPBIX HCKIIIO-
4aloTCs OTHOIIeHHs rmoceccuBHOCTU: Papierdrache, Goldstiick [7, c. 202];

5) ecnu IepBEI KOMIIOHEHT 3aKaH4YMBaeTCs Ha -er, -el, -en [14, c. 105], [8, c. 714].

Janee Mbl pacCMOTPUM COCTUHHUTENLHBIN 3JIEMEHT -er-. DTOT UHTePHKC yrmoTpedIsier-
s, KaK MPaBWIO, B KadeCTBE MapaJurMaTHUECKOr0 COCJUHUTENFHOIO 3JIEMEHTa, HE3aBUCHUMO
OT TOTO, COOTBETCTBYET WMJHM HET (hopMa MHOMKECTBEHHOI'O YHCIa CEMaHTHUKE COEIMHEHUS:
Kindergarten, Eierschale, Géstebesuch [4, ¢. 115]. OnHako B HEKOTOPBIX ClTydasix HHTEP(HUKC -er-
JIEHCTBUTEIHHO O0OHAPYKUBAET 3HAYCHUE MHOXXECTBEHHOT'O YHCIIA, TAK KaK UMEIOTCSl KOMITO3H-
THI C TEM K€ CaMbIM KOMIIOHEHTOM B (pOpMe eJTMHCTBEHHOro umcia, Hanpumep, Volkerfreundschaft
(npyx06a HaponoB) — Volksdemokratie (HaponHast nemMokpatus, JeMOKpaTusi Hapoaa) [12, c. 128].
B cioBapHOM cocTaBe COBPEMEHHOI'O HEMELIKOTO SI3bIKa MOKHO 3a()MKCUPOBATH M TaKHUE HECOO-
CTBEHHO CJIOKHBIE CJIOBA, B KOTOPBIX MEPBBI KOMIOHEHT KOMIIO3UTa MOKET TMOSIBIISAITHCS Kak
B ()opME €AMHCTBEHHOIO, TaK U B (JOpME MHOKECTBEHHOI'O YHCJIA C PABHOM YaCTOTHOCTHIO:
Buchhandel = Biicherhandel (06a koMno3uta 0OHapyXKHBalOT CEMAHTUKY MHOXKECTBEHHOCTH )
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[12, c. 128], [10, c. 139]. I1. AiizenOepr yka3biBaeT Ha TO, YTO UHTEP(PUKC -€r-, IO MHEHUIO MHO-
THX JINHTBUCTOB, SIBCTBEHHEE BCEX OCTATBHBIX MHTEPPHUKCOB COXPAHSIET 3HAYEHHE MHO)KECTBEH-
HOro urcna. Ho B CIOXXHBIX CIIOBax, MEPBHIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX SIBIISIIOTCS] HA3BAHUS KH-
BOTHBIX WJIM 0003HAYCHNUS JIHI, 3HAYCHNE MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA, IPUCYIee HHTEPPHKCY -er-,
BBITECHsIETCS reHepanu3upyommm 3HaueHueM: Kélberspeck, Hithnerei, Kinderbuch [9, c. 239].

Crenyromuii nHTEpHUKC, TOATKALINN aHAIU3Y, -en-/-N-, BO3HUK M3 OCHOBOOOPA3YIOIIETO
cyhduKca CynecTBUTEIBHBIX M COBIAJAET MO 3BYYaHUIO KaK C (IICKCHSAMH CYIIECTBUTEIBHBIX
c1aboro CKJIOHEHHS B KOCBEHHBIX Malexax, Tak U ¢ cyhdrukcoM MHOKECTBEHHOTO uncna [12,
c. 129]. B coBpeMeHHOM HEMEUKOM SI3bIKe MHTEPPUKC -€n-/-n- YIOTPEOISIETCS B COOTBETCTBHUH
CO CBOMM JIMaxXxpOHMYECKHM DPa3BUTHEM. Bo-TepBhIX, Kak MapagurMaTHIECKUH COETMHUTEIb-
HBIH 3JIEMEHT IMOCJe TeX KOMIIOHEHTOB KOMIIO3UT, KOTOPbIE OTHOCSATCS K C1abOMy THITYy CKJIO-
HEeHUS (HEe3aBHCHUMO OT TOTO, KaKOTO MTPOMCXOKICHHS KOMIIOHEHT — HEMEIIKOTO WIJIM WHOS3BIY-
Horo): Menschenkraft, Studentenwohnheim, Heldentat. Bo-BTopsIxX, -en-/-n- ¢yHKOHOHHpPYET
KaK HHTEP(HKC MOCIIe KOMIIOHEHTOB KOMITO3UT, KOTOPBIE CO BpEMEHEM MEPENLIH K JPYTOMY THITY
CKJIOHEHHS, 37IeCh MBI MOKEM TOBOPUTH 00 OTHOCHTENIHHO MapaJurMaTHYecKoM YHOTpeOIeHHN
unteppukca: Frauenkleidung, Augenblick, Schwanenhals, Hahnenschrei [4, c. 115], [8, ¢. 714],
[10, c. 138], [9, c. 238]. UnTepduKC -en-/-n- MOXKET YNOTPEOIATHCS U B TOM CITydae, eCH CyIe-
CTBUTCJIbHOC MY’KCKOI'O poJia OTHOCUTCA K CUJIIbHOMY CKJIOHECHHIO, HO BO MHOKE€CTBCHHOM YHUC-
ne tpedyer cyddukca -en: Staatenbund, Professorensohn [8, c. 713], [10, c. 138]. CyOcranTn-
pOBaHHBIC TpHJIAraTeNIbHbIe W MPUYACTHSI B NMEPBOW MO3UIIMK KOMIIO3UTA TaKKe TPEOYIOT HH-
tepdukca -en-. B 3Tom ciydae uMeHHO HHTEpOUKC YeTKO AuddepeHunpyeT YacTepednyo mpu-
HA/IJISKHOCTh TIEPBOTO HEMOCPEICTBEHHOTO COCTaBISIOIIEro kommosura: Krankenwagen [8, c.
713]. CnemnyeT OTMETHTh TaKKe BaXKHYIO MPOCOIUYECKYIO (DYHKIIHIO COCIUHUTEILHOIO dJie-
MEHTa -en-. DTOT COeNWHUTENBHBIA 3JIeMEeHT (KaK W WHTep(HKC -es-) MpU3BaH 00ecIeYnBaTh
OJJHOCJIO)KHOMY TIEPBOMY KOMITOHEHTY KOMITO3HMTa JBYCIIOXHOCTB, KOTOpas MPEIIIOYUTACTCS
B HEMCIIKOM SA3BIKE OAHOCJIOKHOCTH. Tem caMbIM CTAaHOBHUTCS BO3MOKHBIM PUTMHUKO-YJapHas
rpyIIa «yJapHbIA cior — Oe3yAapHBIi CIIOT | T. /1.», HanpuMep: Bettenhaus.

YnorpebneHue -en-/-n- TOCJIe MEPBOro KOMIIOHEHTA CIIOKHBIX CIIOB KEHCKOTO pojia siB-
JSieTCsT MEHEee TOCIIeIOBATEbHBIM, YeM IOciie KOMIIOHEHTOB MY>KCKOTo pojaa. Bo-mepBrix,
3[Iech JIOMycKaeTcsl BapbupoBaHue tuna: Burgtor — Burgenblick. Bropoii «mpu3nak» Hemocre-
JOBATCJILHOCTU IMMPUMCHCHUSA I/IHTep(bI/IKCEI 3aKJII04Ya€TCA B TOM, YTO IEPBLIC KOMIIOHCHTBI CJIOXK-
HOTO CJIOBa KEHCKOTO POJia, UMEIOIIHE JABYCIOKHYIO CTPYKTYPY, MOTYT ITOJyYHUTh, TEM HE Me-
Hee, MHTEpYUKC -N-, 4TO HEe 00YCJIOBJIECHO MPOCOMNYSCKHUMH MTPUYUHAMHM, HO, BO3MOXKHO, BbI-
3BaHO OTpeJieIeHHBIME 3akoHaMu aHanorun: Katzenfutter [9, c. 239].

CoeMHUTENBHBIH JIEMEHT -e- J00aBIIeTCsl K IEPBOMY JIEMEHTY, UMEIOIIEMy CyOCTaH-
TUBHYIO WIH BepOaibHy0 npupoay. Yacto wHTEphUKC -e- COMPOBOKIACTCS yMIISITH3AIMEH
B CyOCTaHTHBHOI OCHOBE KOPHEBOM INIaCHOH (TTapaiurMaTH4ecKoe yrnoTpedIeHue), 4To Ipon3-
BOJIUT OIIMOOYHOE BIICYATIICHHE TOTO, YTO MEPBBIA KOMIIOHEHT YHOTpeOseTcs B (hopMe MHOXKeE-
ctBenHoro uucia: Génsebraten (eine gebratene Gans), Génsebrust (Brust einer Gans) [12, c. 129].
YMusTH3anusi KOPHEBOW TIIACHOHM SIBJISIETCS,, OJJHAKO, HEOOS3aTeNbHBIM YCIOBHEM yNOTpedIie-
HUs nHTEepduKca -e-: Mausefalle [10, c. 139]. Ecnu nepBbiii KOMITOHEHT KOMITO3UTa BOCXOJIUT
K TJIar0JIbHOM OCHOBE, TO -€- CBSI3BIBACT JIEMEHTHI CIIOKHOTO CJI0BA, KOT/a IJIaroyibHasi OCHOBA
3aKaHYMBAETCSl HA CMBIYHEIE 3BYKU [b, d, g, 7, t, M, d], XOTa ¥ 31eCh MOTYT OBITH OOHAPYKEHBI
u3BecTHole KoyeOanus: Losegeld, Blasinstrument, Héangelampe, Singvogel, Reib(e)kéise,
Reibflache, Ratespiel [10, c. 141].

I/IHTep(i)I/IKC =ens- OTHOCUTCA K HAHMMCHEC YaCTOTHBIM COCAWMHUTCIBHBIM 3JJICMCHTAM,
yIoTpeOsieTCs MapaurMaTHYeCKH, CBA3bIBAsi YaCTH KOMIIO3HT, TIEpBasi U3 KOTOPBIX CKIIOHSET-
Csl M0 CMEUIAHHOMY THITy CKJIIOHEHHS CYLIECTBUTEIbHBIX, Hampumep, Herzemsangelegenheit.
Ucnonp3oBanue nHTEpHUKCA -ens- MOXKET KOone0daThes, OH B3aMMO3aMEHUM C HYJIEBBIM WHTEp-
¢uxcom, Hanpumep, Herzschmerz.
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BoiBoabl. Kak mokazan KOMITIEKCHBIA aHAIN3 TEOPETHUECKUX MCTOYHUKOB, yHOTpeOIe-
HUE COCJMHUTENBHBIX 3JIEMEHTOB, HJIU HHTEPPUKCOB, MOXKHO IMPEICTAaBUTh B BHUJE CBOJA Ipa-
BWJI, C KOTOPBIMH MOXHO O3HAKOMHTD YUAIINXCS Jake HAa PaHHEM dTarie 00y4eHHs HEMEITKOMY
S3BIKY KakK MEPBOMY W BTOPOMY HHOCTPAaHHBIM S3bIKaM. HecMOTpsi Ha MHOTOUYMCIIEHHBIE HC-
KIIIOUEHUs] M KOJeOaHusi B CBOEM YMOTPeOIICHNH, MHTEP(HKCHI Yallle BCEro, 32 UCKIIOYCHUEM
UHTEep(HKCa -S-, UCTIONB3YIOTCS B CBOEM MapaJMIMaTHUECKOM 3HAYEHUH, YTO OOJerdaeT ux
00BSICHEHHE U YCBOCHHE.
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